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Cuando el Fondo de cultura econór 
vez hacer aquí una réplica de la cole 
Écrivains par eux memes, me invitó ~ 
culum vitae en primera persona, ' 
podía hacerlo, como en aqueUa col 
cione de tiempo ni de espacio, o co 
guos, cum co'rde dilatato. 

Ahora b ien, y habiend en mi ' 
ndado mucho , leído y escri to m 

mismo lo dijo Miguel de Cervantes 
gardée, bien entendu.~ parecióme qu 
mi vida podían entrar con toda natur 
visto, lo andado, lo leído y lo escrito, 
do en el ejercicio de mi profesión. Dt 
sido, por más de cuarenta años, mi, 
exterior mexicano, me parezca legítin 
parte de mi vida, a más de mi actuac 
libros que escribí y los tratados lote! 
intervine, tanto en la diplomacia bi 
multilateral en los foros internacio 
regionales. De todo esto he procura¡ 
plida, y por más que pueda ser en pa 
no he podido evitarlo, por ser, con 
integrante de mi vida. 

Nací en Gu dala jara, Jalisco, el í 


